
Vocabulary Assignments for Koine Greek Reader

Chapter
Card # Greek Word Gloss Frequency

Remember that ch. 1 also includes a review of words 100+× in
the NT; ch. 2, 50-99×. These words are not included in this list.

1 7[ words]
9999 κἀγώ and I, but I; I also; I in particular; if I 84

828 σπέρμα, ατος, τό seed; posterity, descendants 43
699 παρρησία, ας, ἡ boldness, confidence, courage; openness, frankness,

plainness
31

418 ἴδε look! see! take notice 29
748 πόθεν from where? from what place? from what source?; how, why,

in what way?
29

43 ἀληθινός, ή, όν true, trustworthy; genuine, authentic, real 28
515 κώμη, ης, ἡ village, small town 27

2 7[ words]
438 καθίζω (trans.) I seat, set, cause to sit down; (intrans.) I sit down 46
575 μικρός, ά, όν little, small, short; unimportant, insignificant 46
954 φωνέω I call (out), speak loudly; I summon, invite 43
278 ἐκεῖθεν from there 37
764 ποτήριον, ου, τό cup 31
578 μισθός, οῦ, ὁ pay, wages; recompense, reward 29
816 σκανδαλίζω I cause to stumble; I cause to sin; I give offense to, anger,

shock
29

3 22[ words]
109 ἄρα then, so, consequently, as a result; perhaps, conceivably 49

Watch the accent! This is not ἀρά, ᾶς, ἡ, ‘curse’; nor ἆρα, untranslatable particle of
suspense.

139 ἄχρι, ἄχρις until (used as prep. + gen., or conj.); as far as 49
358 ἔτος, ους, τό year 49
687 παραλαμβάνω I take (to myself), take with/along; I take over, receive; I

accept
49

301 ἔμπροσθεν before, in front of (prep. + gen.); in front, ahead (adv.) 48
348 ἔρημος, ον isolated, desolate, deserted (adj.); wilderness, desert (noun) 48
766 ποῦ where? at which place? to what place? 48

Watch the accent! This is not πού, an enclitic adv., ‘somewhere, about.’

500 κρατέω I seize, control; I attain; I hold (fast); I hold back, restrain,
hinder

47

657 οὐκέτι no longer, no more, no further; not 47
783 προσφέρω I bring (to), offer; I present 47
950 φυλακή, ῆς, ἡ guard, sentinel; prison; watch (of the night; i.e., a period of

time)
47

653 οὐαί alas! woe!; woe (substan.) 46

The first number on each line is the card number in Gromacki’s Greek Vocabulary Cards [words without a card are numbered 9999). The number at
the end of the line is the actual frequency of this word in the NT.
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Chapter
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835 σταυρόω I crucify 46
88 ἀπαγγέλλω I announce, report, tell; I proclaim 45

239 διώκω I persecute; I pursue, run after 45
407 θλῖψις, εως, ἡ affliction, oppression, tribulation, trouble 45
589 ναός, οῦ, ὁ temple 45
733 πλανάω I lead astray, mislead, deceive 39
773 πρόβατον, ου, τό sheep 39
547 μάρτυς, υρος, ὁ witness 35
738 πλήν but, however, only (conj.); except (prep. + gen.) 31
780 προσκαλέω I summon, call on, call to oneself, invite 29

4 23[ words]
95 ἀποδίδωμι I give out; I render, reward, recompense; I pay (out), fulfill; I

give back, return; I sell, trade (mid.)
48

505 κρίσις, εως, ἡ (act of) judging, judgment; court; right (in the sense of
justice)

47

946 φόβος, ου, ὁ fear, terror, fright; reverence, respect; intimidation 47
868 σωτηρία, ας, ἡ salvation; deliverance, preservation 46
810 σεαυτοῦ, ῆς yourself 43

Reflexive pronoun of 2d singular; used only in oblique cases.

255 ἐγγίζω I come/draw near, approach 42
344 ἐργάζομαι I work; I do, accomplish, carry out 41
892 τιμή, ῆς, ἡ price, value; honor, reverence 41
882 τέλος, ους, τό end, termination, cessation; close, conclusion 40
768 πράσσω I do, accomplish; I act, behave 39
232 ἐπιθυμία, ας, ἡ craving, (strong) desire, longing; lust 38
930 ὑποτάσσω I subject, subordinate 38
124 ἄρχων, οντος, ὁ ruler, lord, prince; leader, official 37
640 ὀργή, ῆς, ἡ wrath, anger 36
664 ὀφείλω I owe, am indebted to; I am obligated; I have to, ought 35
256 ἐγγύς near, close 31
823 σκότος, ους, τό darkness, gloom 31
854 συνείδησις, εως, ἡ conscience; consciousness, awareness 30
215 διάκονος, ου, ὁ/ἡ agent, intermediary, courier; assistant, attendant, aide,

helper; deacon
29

549 μάχαιρα, ης, ἡ sword, dagger 29
881 τελέω I finish, complete, bring to an end; I carry out, accomplish,

perform, fulfill
28

305 ἐνδύω I dress, clothe, put on 27
503 κρίμα, ατος, τό dispute, lawsuit; decision, decree, verdict; judging, judgment 27
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5 21[ words]
404 θηρίον, ου, τό animal, beast 46
626 ὅμοιος, οία, οιον like, similar, of the same nature 45
328 ἐπιγινώσκω I know (= γινώσκω); I know exactly/completely/fully (if

prep. ἐπί is emphasized); I learn, find out, notice, recognize
44

468 κατοικέω I live, dwell, inhabit, reside 44
52 ἁμαρτάνω I sin 43

205 δεύτερος, α, ον second; for a second time 43
207 δέω I bind, tie 43

349.2 διέρχομαι I go/pass (through), travel, penetrate 43
9999 ἐφή he/she/it was saying (or: ... said; 3S[I or 2A]AI > φημί) 43

This form is listed as a vocab. word since it is quite frequent and is not  easily recognized.

395 θαυμάζω I marvel, wonder (at); I admire, respect; I am amazed 43
885 τέσσαρες, gen. τεσσάρων four 41
356 ἑτοιμάζω I prepare, put/keep in readiness 40
546 μαρτυρία, ας, ἡ testimony, witness (either the act of or the content of) 37
622 οἶνος, ου, ὁ wine, juice from the grape (usually fermented, but perhaps

not necessarily so)
34

757 ἐκπορεύομαι I go (out), proceed 33
387 ἥλιος, ου, ὁ sun 32
116 ἀρνίον, ου, τό lamb, sheep 30
429 ἰσχυρός, ά, όν strong; loud, mighty, severe, violent 29
435 καθαρός, ά, όν pure, clean, innocent, free (from sin) 27
524 λευκός, ή, όν white; bright, shining, gleaming 25
758 πορνεία, ας, ἡ immorality, unchastity, fornication, prostitution (all may be

used metaphorically as well)
25

6 22[ words]
401 θεραπεύω I heal, restore 43

71 ἀνάστασις, εως, ἡ resurrection; rise (up) 42
365 εὐλογέω I bless; I speak well of, praise, extol; I provide with benefits 42
442 καινός, ή, όν new; unused; unknown, strange 42
538 λύω I loose, set free, untie; I destroy, bring to an end, abolish 42
559 μέρος, ους, τό part (component, element, region, etc.); share, place 42

87 ἄξιος, ια, ον worthy, fit, deserving; corresponding, comparable 41
697 παρίστημι I am present (intrans.); I place beside, present, represent,

offer, bring (trans.)
41

Also occurs an an ω form: παριστάνω.

812 σήμερον today 41
480 κλαίω I weep, cry 40
577 μισέω I hate, detest; I disregard, disfavor 40
580 μνημεῖον, ου, τό monument, memorial; grave, tomb 40
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618 οἰκοδομέω I build; I strengthen, build up, make more able, edify 40
623 ὀλίγος, η, ον few; little, small, short 40
412 θύρα, ας, ἡ door; entrance, gateway, doorway 39
470 καυχάομαι I boast, glory, pride myself in, brag 37

Wallace, GG, 430, says this word is not deponent.

661 οὖς, ὠτός, τό ear; hearing 36
751 ποῖος, α, ον what? which? what sort of? of what kind? 33
928 ὑπομονή, ῆς, ἡ endurance, patience, fortitude, steadfastness, perseverance 32
935 φαίνω I shine, give light, am bright; I appear 31
744 πλούσιος, ία, ιον rich, wealthy; abound (in), rich (in) 28
979 χώρα, ας, ἡ country, region, land, district; field, cultivated land; place;

land (ctr. sea)
28

7 22[ words]
937 φανερόω I reveal, expose publicly, disclose, show, make known/visible 49
703 πάσχω I suffer, endure/undergo (something) 42
531 λογίζομαι I reckon, account, calculate, take into account, count,

evaluate, estimate; I think about, consider, ponder; I think,
40

Wallace, GG, 430, says this word is not deponent.

107 ἅπτω I kindle, ignite; I touch, take hold of, cling to (midd.) 39
233 δικαιόω I justify, vindicate; I make free/pure 39
339 ἐπιτίθημι I lay/put upon 39
721 περισσεύω I abound, am rich, overflow, have an abundance; I cause to

abound
39

369 εὐχαριστέω I give thanks; I am thankful 38
710 πειράζω I tempt, test; I try, make trial of, put to the test; I try, attempt

(futilely)
38

714 πέντε five 38
Indeclinable.

160 βούλομαι I wish, want, desire; I will, intend, plan, determine 37
211 διάβολος, ου, ὁ devil, slanderer, adversary (subst.); tech.: slanderous (adj.) 37
213 διακονέω I render assistance, perform duties, serve, wait on; I help; I

minister; I care for, take care of
37

298 ἐμαυτοῦ, ῆς myself 37
448 καλῶς rightly, correctly; fitly, appropriately, in the right way;

commendably; acceptably, well
37

680 παραγίνομαι I arrive, come, draw near, am present; I appear 37
15 ἀγρός, οῦ, ὁ field, land, countryside 36

118 ἄρτι now, just now; at once, immediately 36
628 ὁμοίως likewise, so, similarly, in the same way 30

42 ἀληθής, ές truthful, true, real, genuine, not imaginary 26
97 ἀποκαλύπτω I reveal, disclose, bring to light, make fully known 26

839 στέφανος, ου, ὁ wreath, crown; prize, reward; (reason for) pride 25



5

Card # Greek Word Gloss Frequency
Chapter

p.

8 22[ words]
771 πρό (+ gen.) before 47
168 γενεά, ᾶς, ἡ generation, contemporaries; age 43
423 ἱκανός, ή, όν competent, qualified, able, fit; sufficient, adequate, large

enough; considerable; many, quite a few
39

338 ἐπιστρέφω I turn to; I turn around, go back; I turn 36
363 εὐθέως at once, immediately 36
724 περιτομή, ῆς, ἡ circumcision; one who is circumcised, the circumcised 36
777 προσευχή, ῆς, ἡ prayer; place of prayer 36
633 ὀπίσω after, behind 35

Can also function as a prep. (+ gen.).

929 ὑποστρέφω I return, turn back 35
91 ἅπας, ασα, αν all, the whole (sing.), altogether (pl.); everybody, everything 34

Intensive form of πᾶς.

152 βιβλίον, ου, τό book, scroll; document 34
154 βλασφημέω I slander, revile, defame 34
214 διακονία, ας, ἡ service, ministry; mediation, assignment; aid, support 34
555 μέλος, ους, τό member, part, limb (i.e., body part) 34
563 μετανοέω I repent, feel remorse 34

573.1 μήτε and not 34
790 πτωχός, ή, όν poor, dependent on others for support; miserable, shabby 34
115 ἀρνέομαι I deny, repudiate, disown; I disregard, renounce; I refuse,

disdain
33

Wallace, GG, 430, says not deponent.

126 ἀσθενέω I am weak/sick 33
420 ἱερεύς, έως, ὁ priest 31
737 πλῆθος, ους, τό multitude, large number (of people or things); quantity,

number
31

384 ἡγέομαι I lead, guide; I think, consider, regard 28

9 22[ words]
972 χρεία, ας, ἡ need, what should be; lack, want, difficulty 49

54 ἁμαρτωλός, όν sinner (substan.); sinful (adj.) 47
Technically this is an adj., though all but a few in NT are used substantivally.

676 πάντοτε always, at all times 41
980 χωρίς without, apart from (prep. + gen.); separately (adv.) 41

Usually a prep. in NT.

993 ὤσπερ even as, just as 36
194 δείκνυμι (also δεικνύω) I show, point out, make known; I explain, prove 33
212 διαθήκη, ης, ἡ covenant, testament; contract, compact; last will and

testament
33

588 ναί yes, yea, truly, certainly, indeed 33
33 ἀκάθαρτος, ον unclean, impure 32
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63 ἀναγινώσκω I read, read aloud 32
Also spelled ἀναγιγνώσκω.

248 δυνατός, ή, όν able, capable, powerful; it is possible (neut.) 32
373.1 ἐχθρός, ά, όν hostile, hating; hated; enemy (substan.) 32

679 παραγγέλλω I give orders, command, instruct, direct 32
75 ἄνεμος, ου, ὁ wind 31

296 ἐλπίζω I hope, hope for; I expect 31
312 ἔξεστι(ν) it is right, authorized, permitted, proper, lawful 31
434 καθαρίζω I make clean, cleanse, purify 31
951 φυλάσσω I guard, watch; I protect; I look out for, avoid; I observe,

follow
31

952 φυλή, ῆς, ἡ tribe; nation, people 31
413 θυσία, ας, ἡ sacrifice, offering 28
127 ἀσθενής, ές sick, ill; weak 26
625 ὀμνύω I swear, take an oath 26

Originally a -μι verb, ὄμνυμι, but this formation is only seen once in the NT in the  inf.
form ὀμνύναι.

10 20[ words]
14 ἀγοράζω I buy, purchase, redeem 30

229 διδαχή, ῆς, ἡ teaching, instruction, doctrine 30
333 ἐπικαλέω I call upon, call out; I name, give a surname; I appeal to (mid.) 30
855 συνέρχομαι I assemble, gather; I travel together with (someone); I come

together
30

178 γνῶσις, εως, ἡ knowledge, what is known, comprehension 29
292 ἐλεέω I have compassion/mercy/pity on/for 29

The related form ἐλεάω also occurs.

340 ἐπιτιμάω I rebuke, warn, reprove, censure 29
685 παράκλησις, εως, ἡ encouragement, exhortation; comfort, consolation; appeal,

request
29

694 παρέρχομαι I go/pass by; I pass (of time); I pass away, disappear 29
702 πάσχα, τό (indecl.) Passover (the feast itself, the lamb, or the meal) 29
763 ποτέ at some time or other: once, formerly (past); when, at last

(future)
29

An enclitic particle; do not confuse ποτέ with the interrogative temporal adverb, τότε
(note the accent!).

939 φεύγω I flee; I escape; I flee from, avoid, shun 29
942 φίλος, η, ον (usually substan. in NT) friend; loving, devoted (adj.) 29

8 ἁγιάζω I set apart, sanctify, consecrate, dedicate 28
164 γαμέω I marry 28
410 θυγάτηρ, τρός, ἡ daughter 28
430 ἰσχύω I am able/strong, have power, am competent; I am in good

health
28

586 μυστήριον, ου, τό mystery, secret 28
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598 νικάω I conquer, overcome, vanquish, am victor, prevail 28
786 προφητεύω I prophesy, foretell 28

Note that the English gloss of this verb is spelled ‘prophesy’ (with an ‘s’) not
‘prophecy’ (with a ‘c’ which is the noun form).

188 total words


